
  אַשְׁרֵי, יוֹשְׁבֵי בֵיתֶָ—    עוֹד, יְהַלְלוָּ סֶּלָה.
–ייאֱלֹהָיו.  אַשְׁרֵי הָעָם, שֶׁכָּכָה לּוֹ:    אַשְׁרֵי הָעָם, שֱׁ

Ashrei yoshvei vei'techa, ode yehalelucha Selah. 
Ashrei ha'am shekacha lo, ashrei ha'am she'
Ado-nai Elo-hav.

 תְּהִלָּה, לְדָוִד: Tehila le'David,

אֲרוֹמִמְָ אֱלוֹהַי הַמֶּלְֶ;    וַאֲבָרְכָה שִׁמְָ, לְעוֹלָם וָעֶד. Aromimcha Elo-hai Hamelech, va'avarcha shimcha 
le'olam va'ed.

 בְּכָל-יוֹם אֲבָרְכֶךָּ;    וַאֲהַלְלָה שִׁמְָ, לְעוֹלָם וָעֶד. Be'chole yome avarcheka, va'ahalela shimcha 
le'olam va'ed.

 גָּדוֹל יי וּמְהֻלָּל מְאֹד;    וְלִגְדֻלָּתוֹ, אֵין חֵקֶר. Gadol Ado-nai u'mehulal me'ode, velig'dulatcha 
ein cheker.

 דּוֹר לְדוֹר, יְשַׁבַּח מַעֲשֶׂיָ;    וּגְבוּרֹתֶיָ יַגִּידוּ. Dor ledor yeshabach ma'atecha, u'gevurotecha 
yagidu.

 הֲדַר, כְּבוֹד הוֹדֶָ—    וְדִבְרֵי נִפְלְאֹתֶיָ אָשִׂיחָה. Hadar kevod hodecha, vedivrei nifle'otecha asicha.

 וֶעֱזוּז נוֹרְאֹתֶיָ יֹאמֵרוּ;    וגדלותיך (וּגְדֻלָּתְָ) אֲסַפְּרֶנָּה. Ve'ezuz nor'otecha yomeru, u'gedulat'cha 
ah'saprena.

 זֵכֶר רַב-טוּבְָ יַבִּיעוּ;    וְצִדְקָתְָ יְרַנֵּנוּ. Zecher rav toov'cha yabi'u, vetzidkat'cha yeranenu.

 חַנּוּן וְרַחוּם יי;    אֶרְֶ אַפַּיִם, וּגְדָל-חָסֶד. Chanoon verachoom Ado-nai, erech ah'payim 
u'g'dal cha'sed.

 טוֹב-יי לַכֹּל;    וְרַחֲמָיו, עַל-כָּל-מַעֲשָׂיו. Tov Ado-nai la'kol, ve'rachamav al kal ma'asav.

 יוֹדוָּ יי, כָּל-מַעֲשֶׂיָ;    וַחֲסִידֶיָ, יְבָרְכוּכָה. Yodoocha Ado-nai kal ma'atecha, vachasidecha 
yevarchucha.

 כְּבוֹד מַלְכוּתְָ יֹאמֵרוּ;    וּגְבוּרָתְָ יְדַבֵּרוּ. Kevod malchut'cha yomeru, u'gevurat'cha 
yedaberu.

 לְהוֹדִיעַ, לִבְנֵי הָאָדָם—גְּבוּרֹתָיו;    וּכְבוֹד, הֲדַר 
מַלְכוּתוֹ.

Le'hodi'a livnei adam gevurotav, u'ch'vode hadar 
malchuto.

 מַלְכוּתְָ, מַלְכוּת כָּל-עֹלָמִים;    וּמֶמְשַׁלְתְָּ, בְּכָל-דּוֹר 
וָדֹר.

Malchut'cha malchut kal olamim, u'memshaltecha 
bechol dor vador.

 סוֹמְֵ יי, לְכָל-הַנֹּפְלִים;    וְזוֹקֵף, לְכָל-הַכְּפוּפִים. Somech Ado-nai lechal hanoflim, vezokef lechal 
hak'fufim.

 עֵינֵי-כֹל, אֵלֶיָ יְשַׂבֵּרוּ;    וְאַתָּה נוֹתֵן-לָהֶם אֶת-אָכְלָם 
בְּעִתּוֹ.

Einei chol eilecha yesaberu, ve'ata noten la'hem et 
a'chlam be'ito.

 פּוֹתֵחַ אֶת-יָדֶָ;    וּמַשְׂבִּיעַ לְכָל-חַי רָצוֹן. Pote'ach et yadecha, u'masbi'a lechal chai ratzone.

 צַדִּיק יי, בְּכָל-דְּרָכָיו;    וְחָסִיד, בְּכָל-מַעֲשָׂיו. Tzadik Ado-nai bechal derachav, vechasid bechal 
ma'asav.

 קָרוֹב יי, לְכָל-קֹרְאָיו—    לְכֹל אֲשֶׁר יִקְרָאֻהוּ בֶאֱמֶת. Karove Ado-nai lechal kor'av, lechal asher 
yik're'u'hu be'emet.

 רְצוֹן-יְרֵאָיו יַעֲשֶׂה;    וְאֶת-שַׁוְעָתָם יִשְׁמַע, וְיוֹשִׁיעֵם. Retzone yerei'av ya'aseh, ve'et shav'atam yishma 
veyoshi'em.

שׁוֹמֵר יי, אֶת-כָּל-אֹהֲבָיו;    וְאֵת כָּל-הָרְשָׁעִים יַשְׁמִיד. Shomer Ado-nai et kal o'havav, ve'et kal haresha'im 
yashmeed.

 תְּהִלַּת יי, יְדַבֶּר-פִּי:    וִיבָרְֵ כָּל-בָּשָׂר, שֵׁם קָדְשׁוֹ—
לְעוֹלָם וָעֶד.

Tehilat Ado-nai yedaber pi, vi'yevarech kal basar 
shem kadsho le'olam va'ed. 

וַאֲנַחְנוּ, נְבָרְֵ יָהּ—    מֵעַתָּה וְעַד-עוֹלָם:
הַלְלוּ-יָהּ.

Va'anachnu nevarech Y-a, me'ata ve'ad olam, 
Halleluy-a.
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